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tuRabi ay dazit na sauR

The Flying F’ish Calendar
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j)\/ ta RaysauRan nani, tuRabi melusit ti sa waRi Raqit na taucu qgemapaR

tu sauR.

j)f Every year during the flying fish season, Tao people go out to sea at night

to catch flying fish.
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tedem tuRabi nani, meqgayta ti Raqidqidat ay sauR tu sinut na bawa’.

ERERE, BIIEIRABRIHRA LN

In the dark of the night, flying fish are attracted to the light of torches on

tatala boats.
00







muwaza sauR bayaq tu pakuz na semaRuR ta deddanan na lazing.

gL ESNRANERFARET EEBEA,

Hundreds of flying fish open their pectoral fins and glide above the surface

of the ocean.
00







;j\)[\s tuzus tu batad t1 deddan qawka tanan ti ganiyau.
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j\)[\ semuRap t1 s Masagaz matiw sa qazqaz melana tu tama na semuRung.

j{f si Masagaz BB S MIEE S S S BN RS,

j)f si Masagaz wakes up really early to go to the beach to await his father’ s

return with a full catch.
D O 0O
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/ genimasangan ay waway na taucu sinangan nani, maRuwin ti ti Si Masagaz
j)\ nani, gauman ti nangan na tama na, sinangan ti tu syaman Masagaz, “tama
ni Masagaz” imi na nangan zau.

j)f IKEZIBIRABIEHT, siMasagaz BISCGRIEME ER MK B syaman Masagaz,
2R Masagaz 89R#,

j)f According to Tao traditions, when si Masagaz was born, his father’ s name
7 f became Syaman Masagaz, which means the father of Masagaz.
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nialan ay sauR nani, qatuRiyasan na ti sudisdis, suneRasuR. nayau qawka
qanengi semangi tu mayseng ay sauR.

HEFORABBRRRIE, FREREEIOAEE, HERENREZ.

The flying fish caught by the fishermen must be processed quickly after
reaching shore, removing the scales and organs in order to dry the fish.
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qangid t1 tutu nani, gawka mawtu sa qazqaz manmu ti ipay seRay ti siyang.

ERAEGREGAIRN, SEMNERFIE2EIT,

Giwas and Leon don’ t arrive at the beach to help until the sun is high in

the sky.
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j)\/ bula tu ussiq zana tazungan ay baut ti ipayan ti st Masagaz, muwanay tu
f nipanmuan na.

j{f si Masagaz ;&8 S i — S A, BSithe s,

j\)f\ si Masagaz gives Giwas a women’ s fish to thank her for her help.

000
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ta kenasianeman na Ragqit na taucu, yau utulu lamangan na baut, zana
j)\/ Runanay ay, zana tazungan ay seRay zana bagbaqibai ay. sanengi ay nani,

f zana tazungan ay baut, Raqana izawan na sapaganan tu tazungan seRay
tu sunsunis.

j)f EEEACRIRBARZARNEAR= B LARRRIFIEH—ER, Pl
T BREANEME,

/ The Tao people split fish into three categories: men’ s fish, women’ s fish,
j)\ and elder’ s fish. Women’ s fish are the most delicious, so they are saved
J for women and children to eat.
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j)\/ ngid pagangi nebi tu baut zau ti ipay, nayau gawka yau saazasan na matiw
f sa taykungcan sinapun ti bawkian. naqunian na pa ni ipay?

j\)‘f S EHTREE R AT IFIRTF, UEFB A ZLERFADF L EERLE?

j)f Giwas wants to preserve the fish so she can take it to the space station to
f share with Behuy. How can she do that?
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j)\/ makasianem ni siyang genasuppaRan na nisinanaman na nawsiRab sepaw
f tu tasu ay, Raysezang ay sapaR.

j{f B RARRE L A TR I R YA TS AEAR PR B T R A0

j)f Leon recalls what they learned when the space station installed new solar
"f panels.
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/ semisep ti tu genaqidatan ya uce, pazukat ti tu genadingkian, waway zau
j\)ﬁ* nani, “‘sintwaway na dingki seRay qidat” zin na. Raysezang ay sapaR nani,
miza tu waway zau pauman tu genaqidatan na sezang sasangian tu dingki.

j)\/ ME R FEREEF VIR RUMHT B RE ). KimaetR SR A XIS
J ¥§$%hﬂl‘]_*§:[§o

/ The phenomenon where a substance emits electrons after absorbing
j\)f\ photons is called the “photoelectric effect.” A solar panelis a tool that
uses the photons of sunlight to generate electricity.
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nengi RuRunan tasu ay Raysezang ay sapaR, inengat ti ma, mai Raya
qaya, wiya t1 nengi Rasi na miza tu uRat na sezang.

MK ZEREEZ BN, BEBEMEZERM, BaeFAFIAKEGEE,

A new type of solar panels can even be rolled up. They are lighter and take
up less space so they can more effectively capture solar energy.
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makasinem ti qaya ni ipay seRay ni siyang, qanengi qaya ganiyau miza tu
genamammadan seRay qidat na sezang, paqayseng tu baut, nayau qanengi
ti mazas sa taykungcan.

SR R8T, it eI LUFFFIAXRIZEICF0E, EAESZ, M aJUHRIXR

ZEuS Yo

Giwas and Leon remembered that they can utilize the light and heat of
the sun’ s energy to dry the fish so they can take it to the space station.
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7j)\/ wanayka gatennes pawaRi ni?
C J

f)\/ R EEEEAR?
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pilay ti kemilim gawka makala tu ussiq Raya ay bettu. wanayka semanu
ti si Masagaz, “ussa nayau muwaRi tu baut!”

They finally found a big enough stone to place the fish, but si Masagaz said
that’ s not how to sun dry a fish.
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melaziw ti tu ussiq Rasibu tasawan waway na taucu muwaR1 tu sauR.
munna pudawdam tu nipagangian ay sauR tu zemiyan, Raya ma tumsuR
ay uRat na zemiyan tu zana sauR ay, gasiR t1 mayseng ya sauR.

EBRABRAECEEARI—BFNESLERIRFHOREHK LS, 7| AENBE
BRANRRBVZER, cILERRARZEER,

Tao people have been drying flying fish in the sun for over a hundred
years. Once they have prepared the fish, they cover it with coarse salt.
The osmotic pressure of salt is greater than that of the fish, so this makes
the fish dry even faster.
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j)\/ gqaninanan ya sauR ta genabinnusan na taucu, temayta gaya tu zukatan
f na sauR dazit na kelawkaway.

j{f EIERANEERRABYIEN, HEE A LB RERAMARRES,

/ The lives of the Tao people are closely connected with flying fish, so even
j)* their calendar and periods of work and rest are determined by the flying
f fish season.
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/ samulayan nani, “Rayon” zin na ti tu RaysauRan, munna taucu pasaya
j\)ﬁ* tu Mivanwa pagawtu tu sauR, nazau nengi ti RaysauR tuRabi. wanayka
tuzus tu usepat bulan gawka ganengi RaysauR ta teRian.

j)\/ FXREVE{R, B Rayon (RAZE) , EIEIRE LT Mivanwa (BAR) B5ERA
J K, AEMALT RBARA, —EREAFIUEBXRER,

During the spring, it is Rayon (flying fish season) and the Tao people hold
j)f Mivanwa (the fish festival) to invite the arrival of the flying fish. Then, they
7 f begin to catch flying fish at night until April when they can resume fishing

during the day.
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qalima ti bulan ya Rayon tuzus tu qauwalu ay bulan, “teyteyka” ti. ta
deddanan zau, sukaw ti gemapaR tu sauR, pahibang ka pama paseRuz
tu sauR.

Rayon FaRVERBEAZIE/\EAZ teyteyka (B L REHNZFE) , EEEHR
Qe RAUNNATE, ERAKREER,

From the fifth to the eighth months after the start of Rayon, it is Teyteyka
(the season of fishing on the ocean). During this time, they can only catch
fish other than flying fish to give flying fish a chance to recover.
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/ qasiwa t1 bulan nani, “amian” ti, pasaya taucu tu “Manoyotoyon”. nizi ta
j\)ﬁ\ deddanan zau, sukaw ti geman tu mayseng ay sauR, nazau gawka gqawaza
pa niRaybautan na kezumai.

j)\/ FNEARMILRE amian (FHRANEH) , FEEHRASTES Manoyotoyon (7
f BIRBER) , SRS, ERBEZMEREEZT, EXBEFTEBIFHEU,

Starting with the ninth month, it is Amian (the season of waiting for flying

/ fish). The Tao people hold the Manoyotoyon (festival of finishing the flying

j\)f\ fish). From this point on, they cannot eat anymore dried flying fish to ensure
that they will have another full harvest in the coming year.
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. \)[\ zau nani, “tuRabi ay dazit na sauR” na taucu.
C

j\)f\s This is the Tao people’ s “Flying Fish Calendar.”
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/ mulepun t1 muwaR1 tu mayseng ay sauR ti s1 Masagaz si, yau ti saazasan

;j\)[\e sinapun ti bawkian. zana tazungan ay baut zau nani, kunna akita meRamaz
s1!

j)\/ F3Hsi Masagaz {EREFZEIT, R OILUERBEIGRAZ, EREZARULET S
f IZ7E!

/ When si Masagaz is finished drying his flying fish in the sun, they can bring
j)* the dried flying fish to Behuy at the space station. But, it’ s best to make
f fish soup with this women’ s fish now!
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;j\)[\s pun ti ti st Mazngang meRamaz tu salang na baut ta.
C













j)\/ semanu ti si Mazngang, suppaR aizipna meRamaz tu salang na baut,
f suppaR gaya semangi tu kukuy na sebata, melumuz tu ganaw.

j{f si Mazngang RIS EFRIBIR T RIS, BE FRIEFRLE,

j)f si Mazngang says in addition to fish soup, her specialties also include
f mashed taro and steamed crab.
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ngid sinanam ti ipay tu waway zau, ngid aizipna azas tu qaganan zau
sa taykungcan, paqan ti bawkian, paqgebitutuq tu bedes na, azu ti naung
taytan!
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Giwas wants to learn how to make all of those things to bring Tao culinary
traditions back to the space station so Behuy can eat so much delicious
food his belly sticks out!
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